Montageanleitung
Mounting instructions

Instructions de montage
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Laufschiene
Wichtig

Important
() tracks

de roulement

inwendig reinigen
Nettoyer l'intérieur du rail

allways clean inside of

Beim Méabeltrans-
port Tiire unterlegen
Lors du transport de
meubles, insérer une cale
sous les portes

Prop doors when trans-
porting furniture

Einbaubeispiele / Mounting examples / Exemples de montage

12 10
Tirmitnehmer
Door follower
Entraineur de port
o =5
2|~
©
|
z
é 6+0.2 10.5 >
n
T
=
LJ]
~ |
o o
13.5

min. 25

KIM

19

KIM -6

TH=

Ferrure pour portes coulissantes en verre,
droites ou cintrées, jusqu'a 15 kg.
e Systéme: verre entaillé & 26 mm e montage clip

Roller sliding-door fitting for flat or curved
g.oors D 26 mm

\ glass door panels up to 15 k
N .g)/stem: for pre-drilled glass
| e Clip mounting

5kg.

EKU 15 GC|GCG

Roll-Schiebetiirbeschlag fiir gerade oder gebogene
Glastiiren bis max. ?
e System: Glasbohrung @ 26 mm e Clip-Montage
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Variante

mod.
GC/GCG
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EKU 15 GC|GCG
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@R = > 1600mm (Schablone ersfe//en}l
S @|R=1000 mm (-50 mm)
R= 750 mm (-50 mm)
R= 500 mm

Gebogene Schiebetiiren aus Glas mit Einfach-Laufschiene zum
Selberbiegen ® oder Fixradien @

Portes coulissantes cintrées en verre, avec rail de roulement
simple & courber soi-méme © ou d rayon fixe @

Curved glass doors with standard single tracks which can be bent
to fit® or fixed radius @

ol leBIIN No. 053.3023.071
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Befestigungsvarianten
Variantes de fixation du rail
Choice of track installations
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(A zum Verstemmen oder Kleben
LL |BE = a enfoncer ou coller
= calked fitting or glueing
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avec verrou (pas pour bois dur) '
with swivel lug (not for hard wood) > 2 x
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(D zum Aufschrauben
a visser
screwed on, surface mounted
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Wenn letzter Befestigungspunkt ab Seitenwand > 50 mm
Si dernier point de fixation > 50 mm a partir de la paroi latérale
If last track support is > 50 mm from sidewall

o Senkschraube @ 2,5 x 12 mm in Seitenwand 0 Schienenabstiitzung in Deckelnut
Vis & téte conique & 2,5 x 12 mm dans paroi latérale Support de rail dans rainure du couvercle
Countersunk screw & 2,5 x 12 mm into sidewall Track support to groove
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